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KOHUEINTYAJIBHOE OCMbBICIIEHUE JJAHAIITA®TA B HEMEL KX
N PYCCKHUX CJIOBAPAX

CraThs TOCBAIICHA TIPEACTABICHUIO JaHIIA(GTHBIX KOHIIEII-
TOB B HEMELKHX M PYCCKMUX cCiIoBapsx. IIpoBOOUTCS CONOCTaBM-
TeJTbHBIN aHaN3 AeUHULINI, HAIpaBICHHBI Ha BBISIBICHHUE 00-
IIKUX ¥ cHeUMUYECKUX 4YepT KOHLECNTyalM3allMd B HEMELKMX
W PYCCKMX MCTOYHMKaX. Ha mpumMepe enmHMII 0a3MCHOTO YPOBHS
kareropusanuu (Wald, Berg, Bach, Feld u T. 1.) u nx coorBeT-
CTBUII B PYCCKOM SI3BIKE aHAJIM3MPYIOTCSI CTPYKTYpa KOHIICIITOB,
KOJIMYECTBO U Mepapxusl MpeACTaBIeHHbIX 3HAYEHUI, COCTaB UAM-
OMAaTHYECKUX CTPYKTYp, SMOIIMOHAIBHEIA KOMITOHEHT 3HAYEeHUS.

Karouesnte caoea: xonuent, naHamagTHas JeKCUKa, KaTeropu-
3alusl, MPU3HAKKM KOHLIENTOB, CPaBHEHMUE.

JlangiradTHBIE 0OBEKTHI IPEACTABIISIOT €CTECTBEHHYIO Cpey OOMTaHUS YeJIoBeKa, 00-
pasysi TeM cCaMbIM HEOThEMJIEMYIO YaCTh KapTUHBI MUPa B JIDOOH TUHIBOKYJIbTYpe. Enu-
HUIIEH N3yYeHUs KapTUHBI MUPA CUUTACTCS KOHIIETIT, «MEHTaJIbHOEe 00pa3oBaHuUeE, C IIOMO-
11IbI0 KOTOPOTO ¥ B KOTOPOM XpaHATCsl cBeAeHus o mupe» [1, c. 30]. HoMuHauuu takux
00BEKTOB U MHTEPIPETALNs UX 3HAYCHUI (PUKCUPYIOTCS OTHO- M IBYSI3bIYHBIMM CIIOBAPSI-
MM, OTpaxasi 0COOEHHOCTY MX KOHLenTyaau3aluu. Lleabo HacTosIIel cTaThbu SBIASETCS
COIOCTaBUTEIbHBIN aHaTU3 Ne(UHULUNA JaHAIIADTHBIX 00bEKTOB B HEMELIKUX U PYCCKUX
cnoBapsx. Coaepxaliasicsl B CJIOBapHbIX CTaThsIX MH(OpMallMsl paccMaTpuBallach HAMU B
acriekTe KOrHUTUBHOTO aHanu3a. [1ogqobHoe cormocTaBieHne MOXET COCTAaBUThL OCHOBaHUE
IIJIST COTIOCTABJICHUST COOTBETCTBYIOIIMX MEHTATUTETOB, JIeXKallIMX B OCHOBE HEMEIIKOM U
PYCCKOI SI3bIKOBOM KapTUHBI MUpa. Pe3yIbTaThl COMMOCTaBUTEILHOIO aHAJIM3a MOTYT MC-
MOJIb30BaThCSl B METOAMYECKUX LIEJISIX MTPenoJaBaHUsI HEMELIKOTO SI3bIKa ISl PYCCKUX.

B coBpeMeHHBIX KOTHUTUBHBIX MCCIEA0BAHUSIX BBIICIISIIOTCS BA OCHOBHBIX HaIlpaBIeHUSI
aHaJIM3a: KOHLENTyaIu3alus U KaTeropysalusi 00beKTOB peaibHOoro Mmupa. HomuHarym npu-
POIHBIX OOBEKTOB PACCMATPUBAIOTCS TIPU 3TOM KaK KOHIIEITHI, OTpasKaloIie OCOOEHHOCTH X
BOCIIPUSTHUS, 3HAUUMBIE ISl TOW WJIM MHOM JIMHTBOKYJIbTYphI. B3anMoaeicTBrie KOTHUTUB-
HBIX U SI3BIKOBBIX KATETOPUIA B 3TOM IIPOILIECCE CO3AAET CIEUMUKY MUPOBOCIIPUSTHS, TIOHU-
MaHUe KOTOPOI — HE0OXOAMMasl COCTABRISIIOLIAST MEXKKYIBTYPHOTO B3aMOIEHCTBUSI.

B vccnenoBaHUsIX 0TeUECTBEHHBIX JIMHTBUCTOB BbIpA0OTaHbl OO1LIME MPUHIIUTIBI COIOC-
TaBUTEJIBLHOTO aHaIn3a KOHIIENTOB, B TOM YMCJ/Ie TPUPOAHBIX, Ha 0a3e pa3HbIX SI3BIKOB [2].
JlanaiagTHbRIE KOHLIETITHL IIPOaHaIU3UpPOBaHbI B acekTe aunakTuku [3]. Ha marepuane
aHTJIMICKOTO S3bIKa €CTh PSIA UCCIeIOBaHUM, MMOCBAILIECHHBIX JaHAIIADTHON JEKCUKe U
OTpakaloIMX KOHIENTYaIM3alMIo M KaTeTOpU3alMIo IIPUPOIHBIX OObEKTOB B aHTJIOSA3BIY-
HOM TMHTBOKYJIBTYpe [4—6]. ABTOPBI 3TUX UCCIIEOOBAHUIA CIMTAIOT, YTO KaTeTOpHATbHOE
3HaHMe JTaHamadTa XpaHUTCS B KOHIIENTAX [6], UTO CYIIeCTBYET OmpeacIeHHas NepapXust
KOHILENTYaJIbHbIX MPU3HAKOB [4] 1 eIUHULIBI KOHLIETITOC(hEphl «ITPUPOIHOE MTPOCTPaH-
CTBO» MMEIOT SIPKO BBIpa>keHHbIE KOTHUTUBHBIE CBOMCTBA, B (POPMUPOBAHUM KOTOPBIX
[JIABHYIO POJIb UTPAIOT 3pUTEILHO BOCIIpMHUMAaeMble Ipu3Haku [5, c. 198].

* © becmanosa E.B., 2016

becnanosa Examepuna Buxkmoposena (bespalowa@mail.ru), Kadeapa HeMeukol (pUIIOIOTHH,
CaMmapckuii HallMOHAJIBHBIN MCClIea0BaTeIbCKIl yHUBepcuTeT uMeHu akanemuka C.I1. Koposesa,
443086, Poccuiickas Denepanus, r. Camapa, MockoBckoe 1occe, 34.



134 becnanosa E.B.

MEI cTaBMM CBOEH 3a1adeii COMMOCTaBICHNe ¢ KOTHUTHBHBIX TIO3UIINIA JIEKCUKOTpadaec-
KOTO TIPeACTaBICHUS MMEH JIaHAIIA(THRIX KOHIIETITOB B HEMEIIKOI ¥ PYCCKOM IMHTBOKYIThb-
Typax. MeToa0JIorust UCCIeA0BAaHUS MCXOOUT 13 Teopuu D. Por [7], onupasick Ha KOTOpYIO
MBI BBIIEIMIN 0a3uCHBIE TaHAIIA(THBIE KOHIIETITH M COMTOCTABMWIIM MX CJIOBapHbIC Te(DUHM-
LIMM B HEMEIIKMX U PYCCKUX TOJIKOBBIX cI0Bapsix. CIIeAyrOIIMil 3Tal UCCIeI0BAHMS TIPEIIIO-
Jlaraj BelIeJIeHYe, NepapXr3alldio U COMOCTaBIeHe KOHIENITyaIbHbIX TTPU3HAKoB. Jlanee
MTPOBOIMIIOCH COITOCTABIICHNE Pa3BUTHSI IEPEHOCHBIX 3HAYeHWI MMEH JIaHIIIA(THRIX KOH-
LIETITOB BO BTOPUYHBIX HOMUHALIUSIX M (Dpa3eoIOrM3MaxX B HEMEIIKOM U PYCCKOM SI3BIKAaX.

Marepuaiom UcciaenoBaHUS MOCTYXKUIY OTHOSI3bIYHBIEC CI0BAPU HEMELIKOTO SI3bIKA: KOpP-
myc DWDS [8], cnoBapp DUDEN-online [9], cioBapp WAHRIG [10]. ITpu ananuse pyccko-
SI3BIYHOTO MaTepuaia Mbl onupairuch Ha HalmoHanbHbIN KOpITyc pycckoro s3bika (HKPA)
[11], pecypc CIOBAPU.PY [12], oobeaunstoiuii nanHeie cioBapeit B. lans, H.YO. I1se-
nmosoii, A.Il. EBrenbeBoit n ap. [ aHanm3a TPUBJICKANINCH TaKKe JaHHBIC M3TAHHBIX B
Poccum nBySI3BIMHBIX ClTOBapeil HeMeIKoro si3bika o, pepakimeii O. 1. Mockanbckoii [13]
H.0. Jobposonbckoro [14]. Mcnonb3oBaHnue 3THX ABYSI3BIYHBIX CIOBapeil JaeT IOITOJHM-
TeJIbHBIM paKypc pacCMOTPEHUS IPOOIEMBI C TTO3ULIMI APYTOi KYIbTYPBHL.

JlanmiagTHBIE KOHIIENTBI MOXHO pa3nenuTh Ha nBe Tpynibl. IlepBas rpymnma — 310
0003HaYeHUsI BOJOEMOB, BTOpasi — 0003HaYeHMSI Ha3eMHBIX 3JIeMEHTOB JaHaadra [6].
Ha nepBoM sTane aHaiu3a Mbl BbIASIUIN UMeHA 0a3MCHOTO YpOBHS KaTeropuszauuu. 1o
kputepusim D. Poiil [7] oHu MOp(]oJOrMuecKu mpoCThl, JIETKO Y3HABAEMbI, CTUIIMCTUYECKI
HEUTpadbHBI, MOTYT OBITH MCIIOJB30BaHBI MPAKTUYECKA B JIIOOBIX BUIAX AUCKypca.
K 60doemam B 00enx NTUHTBOKYIbTypaxX OTHoOcATCSL: Bach / pyueii, Quelle / ucmournux,
Fluss / pexa, See / o3zepo, Meer / mope; K HazeMuvlm 31emenmam aanowapma: Berg /
eopa, Tal / doauna, Wald / nec, Feld / none, Heide / cmene.

PaccMmoTpuM KOHIIETITYaTbHEIC IPU3HAKKA Ha3BaHWI BOIOEMOB Ha OCHOBE e (ODMHULINIA
TOJIKOBBIX CJIOBAPEM.

Bach — kleiner natiirlicher Wasserlauf von geringer Tiefe und Breite 9], kleiner Fluss
[10, S. 559].

Pyueti — 6oouwiii ucmounux, mexyuiuti 6oicmpoii cmpyeti [12, CEM1 8550]; puuywxka,
AUMOMB MUCMAMU nepecbixarouas,; He boaue caxcenu wupunst [12, Janb 59423].

Fluss — groBeres flieBendes Gewdésser des Festlandes [8]; gréBerer natiirlicher Wasserlauf [9].

Pexa nocmosnubill 600HbIE nomok 3HauumensHuix pasmepos [12, CEMI1 8372]; ecme-
CMEEeHHbLI 3HAYUMeNbHbI U HenpepbieHblil 600HbLi nomok [12, MAKC 62597].

Kak moka3biBaeT aHaIu3 ne(UHUILINI Ha3BaHU BOTOEMOB, Y COOTBETCTBYIOIINX KOH-
LIETITOB B HEMEIIKOM M PYCCKOM $I3bIKE MOKHO BBIICIUTDH CIEAYIOIIE OOIIMe TPU3HAKHY:
COCTOSIIMI 13 BOIbI, UMEIOILINIA pa3Mep, 00beM, [NIyOuHY, (hopMy, IPOUCXOXKIEeHUE (eCTe-
CTBEHHOE / UICKYCCTBEHHOE), MPOTSKEHHOCTb, XapaKTep TeUSHUS, SIBMSTIOLIMIACS YacThlO 3¢MHOM
ITOBEPXHOCTH, TTEPIICNITUBHEIN TTPU3HAK (COJIeHas Boma MopsI). B pyccKuX TOJTKOBEIX CJTOBa-
psiX Je(UHULIMU BOJIOEMOB BKJIFOUAIOT TaKXKe MPU3HAK CE30HHBIX OCOOEHHOCTEN (J1eTOM
MePEChIXarolINii) ¥ TpaHULIbI (TPaHUIIBI MOPS ONPEAeIISIOTC (pOopMOI MOABOIHOIO Pejibe-
¢a), To ecTh AePUHULINU COAEPKAT O0JIbIIe MH(MOPMALIMU SHIMKIIONEANYECKOrO XapakTepa.

AHanu3 nedMHULMI Ha3eMHBIX 3JIEMEHTOB JIaHA1Ia(Ta B HEMELKUX U PYCCKUX TOJIKO-
BBbIX CJIOBapsiX BHISIBUJI COBITaIcHEe OCHOBHOM YacTu Mpu3HaKoB. Tak Berg / eopa onipene-
JISIETCSI CIOBApSIMU KaK 3HAYUTEIbHOE BO3BBILLICHUE:

Berg — groBe, aus dem Gelinde herausragende Bodenerhebung |8]; deutlich sichtbare,
groBere Gelandeerhebung [10, S. 646].

lopa — 3nHauumenvras 6036blUEHHOCMb, PE3K0 NOOHUMAIOWASCS 66epX HAO OKPYIcalouel
MecmHOCMbI0 (HA HECKOAbKO Mblcsy Mempoé Had yposHem mops) [12, dans 9272].

ITpu TonkoBaHusx enunull Feld / noae, onHaKo, He HaOIIOJAETCs AMHCTBA KaK MEXIY
HEMELIKMMU M PYCCKUMHU CJIOBapsSIMM, TaK ¥ MeXXIy pa3HBIMM HEMELIKMMMU cioBapssMu. Tax,
B Kopnyce DWDS nepBbiM 3HaueHUeM yKasbIBaeTcs ,,offene, weite Bodenfliche in der
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Landschaft” (omkpvimas wupokas noeepxHocms 3emau), BTOPHIM 3HAUEHUEM CJIEIyeT
“bearbeitete landwirtschaftliche Nutzfliche, Acker” (oOpabaTbiBacMasi B CEJIbCKOM XO3SIICTBE
MoJie3Hasi rolanb 3eMiu, nauHs). Cioaps Wahrig 1aet nepBbIM 3HaUeHUEM “abgegrenztes
Stiick Acker, Ackerland” (orpaHMY€HHBIN Y4aCTOK IAIIIHM, ITAXOTHAS 3eMJIsI) U TOJIBKO BTO-
pbM “ Gefilde, Landschaft” (paBuuna, mone) [10, S. 1268]. Cnosapr DUDEN mnepBbiM
YKa3bIBaeT BO3BLIIIEHHOE 3HAUeHUE — ‘“weife, unbebaute Bodenfliche” (1Mpokast He3acTpo-
€HHasl MOBEPXHOCTb 3eMJIM), BTOPbIM — “abgegrenzte Bodenfliche fiir den Anbau von
Nutzpflanzen” (orpaHMYeHHAs! TTOBEPXHOCTh 36MJIU JIJI51 BhIpALLMBAHUS TTOJIE3HBIX KYJIBTYD)
[9]. TakuMm oOpa3oM, B HEMELIKOI1 JIeKCMKOrpadry OTCYTCTBYET €AMHOE MHEHME 00 nepap-
XUU 3TUX 3HAYCHUI. B pyCCKUX TOJIKOBBIX CIIOBApSIX 104¢ OTNIPEnessIeTCsl KaK 0604buioe om-
Kpblmoe poeHoe npocmpancmeo, He nopocuiee necom, kycmamu [12, CEM1 7248]; oopabamebi-
saemas nod noces 3emas, yyacmox marxou zemau [12, CEM2 290]; npocmops 3a eopodoms,
cenenvems, Oe3nucHas, Hezacmpoernnas, oouuptas pasiuna [12, J1amb 46704].

Ha ocHoBanmm anam3a qeUHUINI IPYTHUX 3JIEMEHTOB HA3eMHOTO JJaHAIIA(hTa MBI BBISIBI-
JIV CTICIYTOIIME OOIIE It HEMEIIKOM M PYCCKOM SI3bIKOBOI KapTUHBI MUPa KOHIICTITYATEHEIC
MPU3HAKHU: YaCTh 3eMHOM TIOBEpXHOCTH, BEIMIMHA, BBICOTA, XapaKTep BO3BbIIIeHN (steil, sanft,
ansteigend), myOMHa, TIPOTSKEHHOCTD, OTKPBITOCTh / OTPAHUYEHHOCTh, CBSI3b C IPYTUMU (op-
Mamu JaHaiadTa, onpeaeaeHHas giopa, popMa, CBOMCTBA MOYBHI, HEPLIENTUBHbIE IPU3HAKA
(deutlich sichtbar, rotlilabliihend), cnenpl / Lenb 4eI0BEUYECKOM nesaTeIbHOCTU. B nedbrHuLmsix
PYCCKUX CJIOBapeii BCTPEYAIOTCS TAKKE YKa3aHMsI Ha CIICMYIOIINE TOTIOTHUTENTbHBIC TIPU3HAKU:
MIPUHATCXKHOCTH K OTpe/Ie/IeHHOM KIMMATIUYEeCKOM 30He, BITaXKHOCTb, TTOJIOXKEHHE BEIIIE / HIDKE
YPOBHSI MOPSI, UTO TaKKe O3HAYaeT BKITIOUEHHE B CJIOBAPHBIE CTaThU OOJIBILIETO 00BeMa SHIIUK-
JIoneanyeckoi MHGopMauu. Y mpu3Haka OTKPBITOCTb / OTpaHUYEHHOCTh B PYCCKUX Je(hUHH-
LIASIX OTCYTCTBYET BTOPOI KOMITOHEHT, OOJIBIIIMHCTBO €AMHMII HA3eMHOTO JIaHmIadTa onpene-
JISIFOTCS KaK 0oJIbliNe / MPOTSDKEHHbIE / He OTpaHUUEHHbIE B IIPOCTPAHCTBE.

CrremyeT OTMETHTD, UTO AaKe B BOCIIPUSITUN Oa3MCHBIX KOHLIETITOB B UCCIEAYEMBIX JIH-
TBOKYJIBTYpax MPOCIIEXKMBAIOTCS OTIPeeICHHBIC Pa3TNIUsl TIPUOPUTETHOTO M CEMaHTHUECKO-
ro 1aHa. [IprMopuUTEeTHOCTh KOHIIETITa B JIMHTBOKYJILTYPE MBI OIpPEAesIsIeM 10 TPU3HAKY
KOTHUTHBHOI# BbieJeHHocTH (TepMmuH P. JlaHrakepa), KoTopasi MOXKeT ObITh BhISIBJIEHA B XOJIE
JIEKCUKOTpahIeCKOTo aHaIM3a, aHaIM3a YaCTOTHOCTH YIIOTPEOJIEHUSI B 3JIEKTPOHHBIX KOpP-
IyCHBIX CIToBapsX. Kpome Toro, KOrHUTUBHAS BBIAECJICHHOCTD MTOATBEPXKAACTCS JOCTATOUHO
BBICOKOM aKTMBHOCTBIO €IWHUIL B CJIOBO- U (Dpa3oobpasoBaHmy. JJaHHBIE 0 YaCTOTHOCTH
YIOTPeOJIEHUST TOM YUIM WHOM eIMHUIILI B 3JICKTPOHHBIX KOPITyCaxX MOKAa3bIBAIOT, HAa HAIIl
B3IJISI, OOIIME TEHASHIIMY, TIPU UX aHAJIN3¢ HeOOXOIMMO MMETh B BUIY pa3HbIil 00beM U
Pa3IMYHYIO CTPYKTYPY KOPITYCHBIX JIEKCUKOTpadMUeCKNX JAHHBIX HEMEIIKOTO U PYCCKOTO
sI3bIKOB. Tak, KOpIyc HEMEIIKOIo sSI3bIKa UMEET OOJIbIINI 00BeM U MPEAOCTABIISICT OOJIbIlIe
MaTeMaTH4eCK 00paboOTaHHBIX JAHHBIX IO KaXKIOMY OTICIIEHOMY CJIOBY.

AHaJTN3 ITOKA3bIBAET, YTO HEKOTOPHIC 13 KOHIIETITOB OOHAPYKMBAIOT Pa3HyI0 KOTHUTUBHYIO
BBIIEJICHHOCTD Y TIPEACTABUTEIICH pa3IMYHbIX JIMHTBOKYJIETYp. OMHM 13 HUX B OOJBIIIEH Mepe
XapakTepHbl Ui Hemellkou (Bach, Heide), npyrue — st pycckoit (peka, cmenv) SI3bIKOBOM
KapTUHbI Mupa. CeMaHTUYECKUE Pa3INIKS SIPKO TIPOSIBIISTIOTCS, HAIIpUMep, B JIEKCUKOTpahude-
ckoii uHTepnperauuu ciosa Heide, B koprryce DWDS ykazaHo Tpu 3HaueHus: 1) unbebauter,
ebener Landstrich, der mit rotlilablithenden Zwergstrauchern, Wacholder, Grisern und Kriutern
bewachsen ist; 2) pasr. Kiefernwald auf Sandboden; 3) pasr. Heidekraut. /Is1 mepBoro u BToporo
3HAYEHWI TIPU3HAKI OTCYTCTBHS TIOCTPOEK, (POPMBI TIOBEPXHOCTH, HATMUMS OTpeeSIeHHOM (PITOphI
1 TUTIA TIOYBHI OIpeAeIIsTIoNre. Pyccko-HeMeIKye CIoBapy MpeiaratoT TS IIepeBoa CIIemyro-
LIIMie BAPUAHTDIL: NYCHOULb, NOAYNYCHIbIHA, 6ePecK08as Cmenb, éepeuamuui, noae, aye [13, c. 609],
Cp.-HEM., BOCT.-Cp.-HEM. (cocHoawbitl) oop [14, T. 1, c. 329]. JlaHHbIE BApyaHThI SBJISIIOTCS JIMOO
CJIOBOCOYCTAHUSIMU (8epeckoeas nycmouib), MO0 TeHepaIu3aleil pa3ImIHoON CTerieHu (nyc-
mouiv, Aye, nose, NOAYNYCHIbIHS), BO BCEX MOCICAHUX BApUAHTAX MPU3HAK HATUYMS ONPeIeIeH-
HOI (DIIOpPEI (BepecK, MOXCKEBETTbHIK) He SIBIISETCS ONPEIEIISTIOIINM, CP.: «ITyCTOIIb — HEBO3IE-
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JIaHHBIN YJ4acTOK 3eMJIY, 3apOCIINI TpaBaMM, MEJIKUM KycTapHukoM» [12, CEM1 8057]. Ha-
LIMOHAJIBHBIN KOPIYC PYCCKOTO SI3bIKA HE 3aKPeIUISIeT HU OJHOTO YITOTPeOJIEHUS CIOBOCOYE-
TaHUS 6epeckosas nycmouib U JaeT BCero 4 yrnorpeOJeHUst JIEKCeMbl gepeuyamHuK, B TO
BpeMmsl Kak, 1o jaHHbIM DWDS, nexcema Heide nacuutbiBaeT Ha 2000 roa okoso 10 Mmuiu-
OHOB yIoTpeOieHuni, a mo TekcraMm 1600 roma Takux ynorpebdaeHuit 0buto okono 100 M-
JMoHOB. JIekceMa Steppe, 10 HEMELKUM JIEKCMKOTrpachUueCKUM TaHHBIM, UMeeT Oojiee HU3-
Kuit mHpekc yactorHocTu: 3a 2000 rox oHa yrorpeoisiercst 2,5 MiH pa3. CiioBo- 1 (ppa3000-
pa3oBaHMe TIOATBEPKIAIOT BEISIBIICHHBIC TeHACHIINN. Tak, lekceMa Heide BXOINT B cOCTaB
JIOBOJIbHO OOJTBIIIONO KOJIMUYECTBA CIOXKHBIX CJIOB B KQUECTBE MIEPBOro KoMIoHeHTa: Heidebauer,
Heideboden, Heidefliche, Heidehonig, Heidekorn, Heidekraut, Heideland, Heidelandschaft,
Heidelerche, Heidemoor, Heiderose, Heidschnucke [8]. CnoBapsiMu 3acuKcrpoBaHbI (hpase-
ojorudeckue earHubl ¢ Heide: dam. Dass die Heide wackelt o03Ha4aeT «Ha IIOJIHYIO KaTyIlI-
KY; CTpalllHO, M30 BCeX CUJI (Harp. u3dUTh Koro-aubo)» [9; 14, c. 329]. Jlekcema Steppe nipu
HaJTMINU CJI0BOOOpA30BaTEILHOM aKTUBHOCTY HE BXOIUT B COCTaB (hpa3eoIOTMIECKUX ¢TH-
HUII.

11 pyccKoi TMHTBOKYJIBTYPBI KOHIIETIT cmens, HaIIPpOTUB, 00JIaIaeT JOBOJIBHO BBICOKOM
KOrHUTUBHOM BhiaeneHHocThio, HKPS maet 4433 ynoTpebeHus: COOTBETCTBYIOLLEH JIeKCe-
MbI, B TO BpeMsl KakK JIeKCceMa nycmouib HaCUMThIBAeT Juiib 308 yrnorpedieHuid. Jlekcema
cmenb BXOIUT B COCTAaB YCTOMYMBBIX CIOBOCOUYETAHUMN CrMenHas pacmumensHoCms, CIenHoe
DA3HOMpPasve, CMenHOU K08blib, CenHble MabyHbl, CMenHol CypoK, cmennas kKyponamka [12,
CEMI1 9537] u ¢pazeonorudyeckux eAuHULL crens AUCA He Ay4ule, 66 CIenu NPoCmops, 6o
aucy yeoove [12, lanb 64150], pasr. ne 6 my cmens «COBEpPIIEHHO HE K MECTY, HE TO, HE O
Tom» [12, CEM1 9537].

B HaMeHOBaHMSIX BOMOEMOB TAaKKe OTMEYAeTCsT pa3HUIIA B JIMHTBOKYJILTYPHBIX TIPUOPUTE-
Tax. B HeMeLKOM s13bIKe JiekceMa Bach ob1agaeT BecbMa BbICOKOM KOTHUTMBHOW BbIIEJIEHHO-
CTBIO, O YeM CBUIETEILCTBYIOT TaKMe (DaKThl, KaK YACTOTHOCTh YIIOTPEOJIECHUI, TOCTaTOYHO
BEICOKasI CIIOBOOOpa30BaTeIbHAS aKTUBHOCTE M BXOXKICHME B COCTaB MANOMATHUYECKUX BbIpa-
xkeHwuii [8; 9]. Tak, mo koprrycHbIM fanHbIM DWDS, 3a 2000 rom KoJam4yecTBoO yrnoTpeoaeHMit
JIEKCEMBI COCTaBWJIO MPMMEPHO 23 MUJUIMOHA €IWHUIL — 3TO MOYTH CTOJBKO K€, CKOJIBKO
HAaCUMTHIBAIOT YIIOTPEOICHMS JIeKCeMBI Fluss 3a TOT e Tiepro (ITpUMepHO 26 MAJUTMOHOB).
Jlexcema Bach, xak u Fluss BXOIUT B COCTaB CJIOXKHBIX CYILIECTBUTEIbHBIX B KAUECTBE IIEPBOIO
(Bachbett, Bachforelle, Bachkiesel, Bachmiindung, Bachquelle, Bachregulierung, Bachrinne,
Bachstelze, Bachufer, Bichlein) win Broporo (Alpenbach, Bergbach, Blutbach, Dorfbach,
Forellenbach, Gebirgsbach, GieBbach, Gletscherbach, Murmelbach, Miihlbach, Nebenbach,
Quellbach, Regenbach, Schmelzbach, Silberbach, Sturzbach, Trinenbach, Waldbach, Wiesenbach,
Wildbach) xomnoneHnTa. Den Bach runtergehen (OyKB. «CITyCTUTbCSI BHU3 TT0 PYYblO») O3HAYa-
€T B Pa3rOBOPHOM $I3bIKE «IIPEBPATUTLCS B HUUTO» [9].

IMomoGHoe corocTaBieHre KOTHUTUBHOM 3HAYMMOCTH COOTBETCTBYIOIIMX JICKCEM peKka U
pydell B PYCCKOM SI3BIKE TTOKA3bIBAeT MHEIE pe3ynbTathl. [1o manHsiM HarmmoHamsHOTo Kopiyca
PYCCKOTO sI3bIKa, JIEKCeMa pyueli od1agaeT ropa3no 0osee H1u3Koi 4acToTHOCTHIO (1790 ynorpe0-
JIEHMI1) 1o cpaBHEHMIO ¢ JiekceMol pexa (8040 ynorpebneHuit). Jlekcema pexa nposiBisieT 00Ib-
1IYI0 aKTUBHOCTb B CJIOBOOOpa30BaHMU: TaK, AepuBart peyroti (1037 ynorpednenuii mo HKPA)
OTMEYAETCS B COCTABE YCTOMYMBBIX CJIOBOCOUYETAHUI peuHOll necok, peuHas 800a, peuHas poioa,
peuHvle Meau, nepekamsl, peuHol gaom, peunoi nopm, peunas cucmema [12, CEMI1 8372].
CnoBapu cofepKaT TakxKe JOBOJIbHO O0JTbIIOE YMCIIO (hpa3eosIOru3MOB pa3HbIX CTUJIEBBIX PETU-
CTPOB: aOPU3M 6 00HY pPeKy Heab3sk CHYRUMb 08axcobl, BBICOK. Pexa 3ab6enus, pasr. MOAOYHble
peKu, KucenvHble 6epeea, xoms ¢ mocma 6 pexy [12, CEMI1 8372]. Jlekcema py4eii monoOHOI
aKTUBHOCTBIO He 00J1anaeT. Tak, B KauecTBe OMHO3HAYHO YIOTPEOUTETHHOIO MPUIaraTe;IbHOro
cJI0Bapy MpeajiaraioT 4 pa3HbIX BApUAHTA: Py4beBoll, PyHeliKoeblll, pyublcmblil, pyyelinbiil. YacToT-
HocTb ux yrorpeoiaeHus: B HKPS kone6nercs ot 3 go 10. BeisiBieHo HEOOIbIIOE KOJIMYECTBO
TEPMMHOJIOTUYECKUX CIIOBOCOUETAHUIA: pyubesas gopeans [12, CEM 1 8550], pyueiinoe pycao [12,
Hanb 59423] 1 nepeHOCHBIX 3HAYEHUI: pyubl cie3, kpoeb avem pyuvem [12, CEM3 3742].
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CornacHo COBpeMEHHBIM KOTHUTUBHBIM MCCIIEIOBAaHKSIM, B (POPMHUPOBAHUH KOHIICTITOB
0CO0OYIO POJIb UTPAET 3MOIMOHAIBHBIN KOMITIOHEHT 3HaueHUs. ClIoBapy 3aKpeIlIsioT B
CJIOBapHBIX CTATBSIX TIPUMEPBI €OMHUII, COICPKAIINX SMOIIMOHAIBHBIN KOMITOHEHT. B pyc-
CKOM SI3bIKE 3TO MPUMEPHI TPOM3BOIHBIX CJIOB C YMEHBIIUTEIbHO-JIaCKaTeIbHBIMM CY(D-
duKkcamMu, HaTIpUMep: eopyuika, eopka (IJI1 KaTaHUsI OeTeil), peuka, peuyuKa, peueHbKa
[12]. ODMouMOHANbHBIT KOMIIOHEHT 3HAYE€HUSI MOXKET IIPUCYTCTBOBATb U B HEKOTOPHIX
YCTOMUMBBIX CIIOBOCOYETAHUSX, HATIPUMED Kkpachas 2opka (TIepBast Henens mocie [lacxu,
Korja mpasaHyeTcst 00JIbIIoe KOTMYECTBO cBaaeo) [12].

BazoBble KOHIIETTTYaTBHBIE IPU3HAKY 3JIEMEHTOB JJaHmadTa, Takie Kak BeJIMIiHa, (hopma,
TEKY4eCTb, CIIy>KaT KaK B HEMEIIKOM, TaK U B PYCCKOM $I3bIKaX OCHOBOM TSI TIEPEHOCHBIX
MeTadopudeckrx 3HauyeHui. O4eHb MHOTYE M3 HUX SKBUBAJICHTHBIL: 20pa cHeea, nanok / ein
Berg von Schnee, Akten; mope usemos, arodeii, ceema / ein Meer von Blumen, Menschen,
Licht; kpoeb abem pyuvem, caesvt pyuvem cmpysames / Bache von Blut, Tranen [8]. ITpu aTOM
BCE Xe CYIIECTBYET OrpaHNYEHHE COYETAEMOCTH HEKOTOPBIX MMeH. Tak, B pyCCKOM He TOBO-
PAT *2opa nupoeos, mope 0epegves, Kpblid, 3HAMEH, 00M08, 368YK08, usemyujux po3. I1ogoOHbIe
yHoTpeOJIeHUS B TEKCTAX XyIOKECTBEHHOM IUTEPATYPhI, B MyOIULIMCTUYECKOM MJIU TIECEH-
HOM JUCKypce ObLIN Obl BIOJHE MOHSTHHI HA OCHOBE MPO3payHOro MeTayopruyeckoro oopa-
3a. CpaBHUTE TIPUMEPHI M3 HEKOTOPBIX BUIOB AUCKYpPCa: 3eseHoe mope maiieu (TIeCEHHBIN
JIUCKYpC), «Mope depesbes» (TiepeBOIHOE Ha3BaHUE KMHOMUIBMA), MOpe U3 OAAKAHCKUX Kpblld
(mucKypc nyTeBoauTeisi), « Mope 38ykoé» (Ha3BaHUE 11I0Y-TIpOrpaMMbl). Pycckomy mope kpo-
6U COOTBETCTBYeT B HeMelKoM Biche von Blut [8], die Béche Blutes [13, T. 1, c. 275],
MPU3HAK OOJIBIIIOrO KOJTMYECTBA TEKYIIIETO BEILIECTBAa COXPAHSIETCS, TIO-IPYTOMY OCMBICTIMBA-
eTcs KoanmuecTBo. IIpu 3TOM B pyCCKOM TaKxKe BO3MOXKHO Kpoeb Abem pyuvem [12].

KoHnenrtyanbHble MpU3HAKX 3JIEMEHTOB JaHamadTa ciaykaT Takke UL MOTUBALIuU
dpaseomornueckux enuHuIl. biarogapst yHuBepcaJbHOCTH 0a30BBIX TIPU3HAKOB U MeXa-
HU3MOB 00pa3oBaHusl MeTaopUUECKUX 3HAaUeHUI B (hoHAe (hpa3eosoru3mMoB ¢ JaHaiadpT-
HO JIEKCUKOI B pyCCKOM 1 HEMEIIKOM OOHApY:KMBAaeTCSI MHOTO SKBUBAJICHTHBIX WITH TT0-
YTU 5KBUBAJICHTHBIX CIMHMUIIL;

(1) Berge versetzen kénnen [8; 9] / Topy ceepuyms (pa3ze.), eoput (eopamu) deueams [12];

(2) Goldene Berge versprechen |8; 9] / Cyaums 3010mute (31amute) eopsi Komy-H. [12];

(3) Wenn der Berg nicht zum Propheten kommt, muss der Prophet zum Berge kommen
[8; 9] / ecau eopa He udem k Maeomemy, mo Maeomem udem k eope [12].

[lepBEIit TpUMep TEMOHCTPUPYET SKBUBAJICHTHEIE ()Pa3eoIOTH3MBI, XOTSI B PYCCKOM
[JIarOJI «CBEPHYTh» MOIpa3yMeBaeT OoJIbllee YCUIIME Y MEHBIITUI TT0 3HAUMMOCTH PE3YJIb-
TaT, YeM «IBUTaTb». Bo BTOpOM IpuMepe ycTapeBIIIne PyCCKUe JEKCeMbI «CYJINTh» U «3J1a-
ThIe» MIPUAAIOT BCEMY BBIPAXKEHUIO BPEeMEHHYIO KOHHOTAIINIO IO CPABHEHUIO ¢ HEUTpahb-
HBIM HeMELIKMM (ppa3eooTu3MOM. B TpeTheM IpuMepe Mpyu S5KBUBAJICHTHOCTH CMBICIIA B
HEMEIIKOM (hpa3eosIoru3Me pedb 0 TIPOPOKe BOOOIIE, B pycCKOM O MaromeTe.

OnuH ¥ TOT K¢ KOHIENTYaTbHBIN MTPU3HAK MOXET, OMHAKO, ITO-Pa3HOMY ITepeOCMBIC-
JINBAThCS BO (hpa3eoJOrMIECKIX BhIpakeHUSIX. Tak Mpr3HaK ropbl KaK OOJIBIIIOro HaleX-
HOTO YKPBITUS JIEXUT B OCHOBE HEMELIKOTO pasr. mit etw. Hinter dem Berge halten “nicht
mit der Sprache heraus wollen, etw. verheimlichen” [8] (He xOoTeThb paccka3aTb YTO-TO,
yTanBaTh 4T0-TO). CyOBeKT MeMCTBUS KaK OBl CKPBIBACTCS «3a TOPOi», He Kejlas BhIIATh
KaKWe-JIn00 HaMepeHUsI, MBICIN Wian WHPopManuoo. ToT ke caMmblil IpU3HAK CIYXKUT
OCHOBOI MeTaopu3aliuy U B pyCCKOM: 20poil cmosmb 3a Ko2o-mo, yumo-mo [12], KoJjnek-
THUBHAS TIOMOIIb ¥ TTOAAEepKKa MeTahOpUUIECKH TTePEOCMBICIMBAIOTCS KaK Topa, CIIOCOOHAas
3alIUTUTh KOTO-TO / UYTO-TO OT HANAg0K / BParoB / YHUUYTOXEHUS / pa3pylLIeHUS U T. II.

BrrrensinoxkeHHbIe HAOMIOAEHUS MTO3BOJISIOT CEIaTh CICAYIOIINE BIBOILI: CIIOBAPHBIC
JIeOUHUIINA TTOKA3BIBAIOT, YTO KOHIIETITYaTN3aIIAs IIPUPOTHBIX OOBEKTOB B 000MX SI3BIKAX
OCHOBaHa Ha KOHKPETHOM OIbITe. HanMeHOBaHMS 6a3MCHBIX KaTeTOPHIA TaHmIIadta MOTYT
AMETh B Pa3HBIX SI3BIKAX Pa3IMIHYIO CTeTIeHh KOTHUTHBHOM BBIICICHHOCTH, UTO TTPOSTBIIS-
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€TCSI B YaCTOTHOCTHM MX YHOTpeOJIeHUsI, CJIOBO- 1 (hpa3000pa30BaTeIbHOM aKTUBHOCTU.
YHuBepcajibHbIe TPU3HAKM JIAHAIIA(THBIX KOHILIETITOB, TaAKME KaK popMa, BeJIMYNHA, Te-
Ky4Mii XapaKTep HaxXoIsT B IIEPeHOCHBIX 3HAYCHMSIX U (PDpa3eosiorn3Max Kak oOIIMii, TaK 1
PA3IMYHBII CITOCOO SI3BIKOBOTO BHIPAXKEHUSL.

JanbpHeHIIMMHU 3aa4aMi UCCIIEIOBAHUS MOTYT CTaTh COMOCTABUTEIbHBIN aHAIU3 IPY-
'YX JJaHAIIA(THBIX KOHIEIITOB, CO3IAHHBIX, HATIPUMED, B pe3yJIbTaTe AeITeIbHOCTHU YeJl0-
BeKa, a TaKKe JUCKYPCUBHBIC MCCIIeTIOBAaHMS KOHTEKCTOB YITOTPEOICHMSI, TIE TTPOSIBISCTCS
MHTEPIPETALIMOHHBIN ITOTEHLIMAJ 3TOT0 BUIA JICKCMKU ¥ BO3HUKAIOT BCEBO3MOXKHEBIE CITO-
COOBI KOHILIETITYaIM3allM U OTTCHKU 3HAYCHMSI.
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CONCEPTUAL INTERPRETATION OF LANDSCAPE IN GERMAN
AND RUSSIAN DICTIONARIES

The article is devoted to the exploration of landscape concepts
in German and Russian dictionaries. The aim of the study is to
evaluate common and different features of conceptual interpretations.
Being basic landscape concepts (Wald, Berg, Bach, Feld), they
show many common features in different languages. The differences
in the conceptual structure, the quantity and hierarchy of meanings
and phraseological entities are analyzed.
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